See the notice on TED website

440301-2026 - Sutaz

Nemecko — Odvodinovacie stavebné prace — Neubau von Erweiterungsanbauten an der
Franziskus Schule - Grundstiicksentwasserung

OJ S 121/2026 26/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Kreis Viersen
E-mail: vergabestelle@kreis-viersen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Neubau von Erweiterungsanbauten an der Franziskus Schule -
Grundstucksentwasserung
Opis: Grundstucksentwasserung
Identifikator postupu: 2161fcdb-fd16-455b-a8e3-fc64f8028ed3
Interny identifikator: K-VIERSEN-2026-0030
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45232450 Odvodrovacie stavebné prace

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Viersen-Sichteln
PSC: 41749
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Viersen (DEA1E)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: 1. Der AG weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden
europaweiten Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der EU mal3geblich ist, wenn die
Bekanntmachung zusatzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien veroffentlicht wird und der
Bekanntmachungstext in diesen zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig,
verandert oder mit weiteren Angaben wiedergegeben wird; 2. Die Vergabeunterlagen werden
ausschliel3lich elektronisch auf dem o.g. Vergabeportal zur Verfugung gestellt. Die
Beantwortung von Fragen zum Verfahren sowie samtliche Kommunikation zwischen den
Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt ausschliel3lich Uber das o. g. Vergabeportal.
Beteiligte sind daher im eigenen Interesse gehalten, die dort flr diese eingerichteten
Postfacher regelmaRig auf neue Informationen der Vergabestelle zu kontrollieren; 3. Jeder
Bewerber /jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat mit dem Angebot die in dieser
Bekanntmachung aufgefuhrten Nachweise und Erklarungen entsprechend vorzulegen; 4.

440301-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/440301-2026
mailto:vergabestelle@kreis-viersen.de

Jeder Bewerber /jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat mit dem Angebot zusatzlich die
Eigenerklarung zur Eignung, die Eigenerklarung-Sanktionen-EU (unterschrieben) und die
Abfrage KMU einzureichen. 5. Jeder Bewerber / jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden wie folgt zu bestatigen: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (§ 6e Abs. 1, 4 VOB/A/EU; § 6e Abs. 6 VOB/A/EU; §§ 123, 124 GWB; §
21 AEntG; § 98c AufenthG; § 19 MiLoG; § 21 SchwarzArbG / Art. 5k VO (EU) 833/2014) Das
Nichtvorliegen der vorstehend genannten Ausschlussgrinde ist nach MalRgabe der
Eigenerklarungen in den Vergabeunterlagen mit dem Angebot nachzuweisen. Dies umfasst
auch eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen eines Ausschlussgrundes nach Art. 5k der
Verordnung (EU) 833/2014 (Russland-Sanktionen). Das Fehlen oder die Unvollstandigkeit der
geforderten Eigenerklarungen kann zum Ausschluss fuhren. Der Auftraggeber behalt sich vor,
vor Zuschlagserteilung ergdnzende Nachweise oder Bescheinigungen zu verlangen. 6. Mit
dem Angebot ist die Bauartzulassung der Fullkdrperrigole fur die Anwendung als
Versickerungsblock einzureichen. 7. Auf gesondertes Verlangen ist die Urkalkulation
einzureichen.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vyluc¢enie: Oznamenie, Sutazny podklad
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie Spinavych pefazi alebo financovanie terorizmu: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Podvod: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Platobna neschopnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Porudenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktiva spravované likvidatorom: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Priama alebo nepriama uc€ast na priprave tohto postupu obstaravania: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Zavazné odborné pochybenie: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
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Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

PoruSenie povinnosti platit dane: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vyluc€enia:
Ausschlussgrinde gemal § 21 AEntG; § 98c AufenthG; § 19 MiLoG; § 21 SchwarzArbG
sowie Art. 5k VO (EU) 833/2014.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Neubau von Erweiterungsanbauten an der Franziskus Schule -
Grundstucksentwasserung
Opis: Grundstucksentwasserung - Einbau der Schmutzwasserleitungen mit Anschluss an den
vorhandenen Kanal und Herstellung der Niederschlagsentwasserung durch
Rigolenversickerung ab einem Meter ab Gebdudeaullenkante inkl. Erdarbeiten, Priufung und
Dokumentation.
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45232450 Odvodrovacie stavebné prace

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 26/08/2026
Datum konca trvania: 06/10/2026

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie, Sutazny podklad
Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124):
Erklarung, dass sie in den letzten funf Kalenderjahren bzw. dem in der
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Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum vergleichbare Leistungen ausgefihrt haben.
Auf gesondertes Verlangen: drei Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben:
Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefihrten mal3geblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung.

Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: - Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124):
Erklarung, dass ihnen die fur die Ausfihrung der Leistungen erforderlichen Beschaftigten zur
Verflgung stehen. - Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen.

Kritérium: PoCet manazérskeho personalu

Popis vyberového kritéria: - Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124):
Erklarung, dass ihnen die fur die Ausfiihrung der Leistungen erforderlichen Beschaftigten zur
Verflgung stehen. - Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem
Leitungspersonal.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124): -
Bestatigung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels
Masse abgelehnt wurde und sich ihr Unternehmen nicht in Liquidation befindet. ODER Ein
Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde und auf Verlangen vorgelegt wird. - Dartber hinaus
haben sie in der Eigenerklarung zu bestatigen, dass sie ihre Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt haben. - Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft (Bestatigung im Formblatt 124)

Kritérium: Specificky roény obrat

Popis vyberového kritéria: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124):
Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124):
Bestatigung der Registereintragung (sofern zutreffend). Auf gesondertes Verlangen:
Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer.
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Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt 124):
Bestatigung der Registereintragung (sofern zutreffend). Auf gesondertes Verlangen:
Handelsregisterauszug

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/K-VIERSEN-
2026-0030

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/K-VIERSEN-2026-
0030
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 30 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaf § 16a VOB/A EU.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Miesto: Zentrale Vergabestelle des Kreises Viersen Rathausmarkt 3 41747 Viersen
Deutschland
Doplriujuce informacie: Die Offnung der Angebote wird nach § 14 VOB/A EU durchgefiihrt.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém
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5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Westfalen
Informacie o lehotach na preskumanie: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Kreis
Viersen

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Kreis Viersen
Registracné Cislo: 051660032032-31001-31
Postova adresa: Rathausmarkt 3
Mesto: Viersen
PSC: 41747
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Viersen (DEA1E)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Zentrale Vergabestelle des Kreises Viersen
E-mail: vergabestelle@kreis-viersen.de
Telefon: +49 2162391740
Fax: +49 216239281051
Internetova adresa: https://www.kreis-viersen.de/
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Vergabekammer Westfalen
Registracné Cislo: 05515-03004-07
Postova adresa: Albrecht-Thaer-Strale 9
Mesto: Munster
PSC: 48147
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefén: +49 2514111604
Fax: +49 2514112165
Internetova adresa: https://www.bezreg-muenster.de/
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 1ab469fb-a527-4163-a7a7-675dcfbf31d3 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 25/06/2026 13:17:05 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 440301-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 121/2026

Datum uverejnenia: 26/06/2026
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